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. on scisukohal, et Regioonide Komitee peaks seoses tulevase ELi 2020. aasta strateegiaga jitkama

Lissaboni jirelevalveplatvormiga arengu jdrelevalvet, ja et liitkmesriikidelt tuleks nduda saavutatud edu kohta
igal aastal struktureeritult koostatud aruannete esitamist;

42.

* S

teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon néukogule ja komisjonile.

Vahemere Liit

P7_TA(2010)0192

Euroopa Parlamendi 20. mai 2010. aasta resolutsioon Vahemere Liidu kohta (2009/2215(INI))

(2011/C 161 E/19)

Euroopa Parlament,

()
)
)

vottes arvesse Barcelona deklaratsiooni, mis vdeti vastu 27.-28. novembril 1995. aastal Barcelonas
toimunud Euroopa — Vahemere piirkonna riikide valisministrite konverentsil ja millega loodi Euroopa
ja Vahemere piirkonna partnerlus;

vottes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendile ja ndukogule ,Barcelona protsess: Vahemere Liit”
(KOM(2008)0319);

vottes arvesse Barcelona protsessi ja Vahemere Liidu heakskiitmist 13.-14. mirtsil 2008. aastal Euroopa
Ulemkogu kohtumisel Briisselis;

vottes arvesse 13. juulil 2008. aastal Pariisis toimunud Vahemeremaade tippkohtumise deklaratsiooni;

vottes arvesse 3.—4. novembril 2008. aastal Marseille’s toimunud Vahemere Liidu riikide vilisministrite
kohtumise 16ppdeklaratsiooni;

vottes arvesse 12. juulil 2008. aastal Pariisis, 22. novembril 2009. aastal Kairos ja 22. jaanuaril 2010.
aastal Rabatis kogunenud Euroopa — Vahemere piirkonna parlamentaarse assamblee (EMPA) juhatuse
deklaratsioone;

vottes arvesse 21. jaanuaril 2010. aastal Barcelonas toimunud Euroopa — Vahemere piirkonna riikide
kohalike ja piirkondlike omavalitsuste assamblee (ARLEM) avakoosoleku jareldusi;

vottes arvesse 19. oktoobril 2009. aastal Aleksandrias toimunud Euroopa - Vahemere piirkonna riikide
majandus- ja sotsiaalndukogude ning samalaadsete institutsioonide tippkohtumise 1dppdeklaratsiooni;

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Euroopa Liidu Vahemere piirkonna poliitika kohta, eelkdige
15. mirtsi 2007. aasta resolutsiooni (!) ja 5. juuni 2008. aasta resolutsiooni (%), ning 19. veebruari 2009.
aasta resolutsiooni Barcelona protsessi (Vahemere Liit) kohta (%);

ELT C 301 E, 13.12.2007, lk 210.

ELT C 285 E, 26.11.2009, lk 39.
ELT C 76 E, 25.3.2010, lk 76.
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— vottes arvesse 1pptulemusi, milleni jouti Euroopa — Vahemere piirkonna riikide teisel ministrite konve-
rentsil, mille teemaks oli naiste rolli tugevdamine iihiskonnas ja mis toimus 11. ja 12. novembril 2009.
aastal Marrakechis;

— vottes arvesse oma 15. novembri 2007. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika arendamise

kohta (1);

— vottes arvesse 13.-14. mirtsil 2010. aastal Ammanis toimunud Euroopa — Vahemere piirkonna parla-
mentaarse assamblee (EMPA) kuuendal tiiskogu istungjargul EMPA komisjonide vastu vdetud soovitusi;

— vottes arvesse Euroopa — Vahemere piirkonna parlamentaarse assamblee (EMPA) 13. oktoobril 2008.
aastal Jordaanias vastu vdetud ja Marseille’s toimunud algatuse ,Barcelona protsess: Vahemere Liit”
esimesele vialisministrite kohtumisele edastatud soovitusi;

— vottes arvesse Vahemere Liidu peasekretariaadi 3. martsil 2010. aastal vastu voetud pdhikirja;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48;

— vdttes arvesse viliskomisjoni raportit ning rahvusvahelise kaubanduse komisjoni ja toostuse, teadusuurin-
gute ja energeetikakomisjoni arvamusi (A7-0133/2010),

A. arvestades, et Vahemere piirkond on ELi jaoks olulise tdhtsusega ala ja maailmas, mis on multipolaarne ja
vastastikuses soltuvuses, suudavad suured piirkondlikud tihendused lahendada paremini sotsiaalseid,
kultuurilisi, majanduslikke, keskkonna-, demograafilisi, poliitilisi ja turvalisuse probleeme;

B. arvestades, et Euroopa Liit peab kujundama strateegilise seisukoha, millega voetaks arvesse koiki nime-
tatud probleeme suhetes [dunapoolsete naabritega, seades prioriteediks piirkonna sotsiaalse, majandusliku
ja demokraatliku arengu;

C. arvestades, et vastavalt ELi lepingu artiklile 8 arendab liit naabruses asuvate riikidega privilegeeritud
suhteid, mille eesmirk on luua heaolu ja heanaaberlikkuse ala, mis rajaneb liidu védrtustel ja mida
iseloomustavad koost66l pdhinevad tihedad rahumeelsed suhted;

D. arvestades, et Vahemere Liit vdimaldab tugevdada Euroopa ja Vahemere piirkonna vahelisi piirkondlikke
ja mitmepoolseid suhteid ning avada uue perspektiivi rahul, julgeolekul ja heaolul rajaneva ala loomiseks
800 miljonile inimesele, pakkudes sobivaimat raamistikku sotsiaalsete ja majanduslike probleemide
lahendamiseks, piirkondliku integratsiooni edendamiseks ja partnerriikide tthise arengu tagamiseks;

E. arvestades, et ainult naabruspoliitikaga, mille puhul eelistatakse kahepoolsete diferentseeritud suhete
stivendamist, ei saa aidata kaasa tihisele integratsiooniprotsessile ja oluliste reformide iihisele labiviimisele
piirkonnas; arvestades sellega seoses Vahemere Liidu loomisega avanevat vdimalust tugevdada iihelt poolt
kahepoolse koostoopoliitika ja teiselt poolt piirkondliku poliitika vastastikust tdiendamist, et saavutada
tohusamalt Euroopa ja Vahemere piirkonna koostod eesmirgid, mis toetuvad selliste iihiste vdartuste,
nagu demokraatia, digusriik, head valitsemistavad ja inimdiguste austamine, vastastikusele tunnustami-
sele; arvestades, et likkmesriikidelt tuleb nduda, et nad votaksid kohustuse viia ellu Euroopa naabruspo-
liitikat iihtsel ja usaldusvddrsel viisil vastavalt ELi lepingu artiklile 8;

(") ELT C 282 E, 06.11.2008, 1k 443.
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F.

arvestades, et oluline on toetuda Barcelona protsessi kiigus saavutatule, kusjuures Vahemere Liit peab
tugevdama protsessi eesmirke ja saavutusi vastavalt 13. juuli 2008. aasta Pariisi deklaratsioonile, ning
viltida juba olemasolevate poliitikavahendite ja institutsioonide kattuvust ja dubleerimist, et tagada
Euroopa ja Vahemere piirkonna arvukate koostoovahendite tohusus ja sidusus;

. arvestades, et juba ligikaudu 15 aasta jooksul on Vahemere piirkonna riigid kiiresti loonud uusi

kaubandus- ja majandussuhteid (nditeks Venemaa, Hiina, India, Brasiilia, Pirsia lahe riikidega) ning
nende ithiskondades on aset leidnud olulised muutused (tarbimisharjumustes, litkuvuses, demograafias
jne), mis on avaldanud moju ka piirkonnasisesele tasakaalule;

. arvestades, et ainuiiksi piiratud kultuurivahetusega ei saa lihendada Vahemere piirkonna rahvaid ning et

Euroopa on jark-jargult kaotamas oma kultuurilist tahtsust Vahemere partnerite hulgas;

arvestades Euroopa Liidu likkmesriikide ja Vahemere piirkonna kolmandate riikide suuri ja siivenevaid
erinevusi ning murettekitavaid sotsiaal-majanduslikke ja institutsioonilist laadi struktuurilisi probleeme,
millega on vaja kdigi Vahemere Liidu liikmesriikide tihistes huvides ihiselt ja otsustavalt tegelda; arves-
tades, et Vahemere piirkonna kolmandate riikide majanduslik kasvupotentsiaal toetab seda perspektiivi;
arvestades vajadust tugevdada 16una-1duna piirkondlikku integratsiooni;

arvestades, et olukorda piirkonnas, kus Vahemere Liit kuju votab, iseloomustavad endiselt konfliktid ja
poliitilised pinged, mis on kahjustanud ja aeglustanud Vahemere Liidu arengut pdrast 2008. aasta juulis
Pariisis toimunud tippkohtumist; arvestades Lahis-Ida rahuprotsessi seiskumist;

arvestades, et majandus- ja finantskriisi tagajirjed on lisandunud partnerriikides juba olemasolevatele
poliitilistele, majanduslikele ja sotsiaalsetele probleemidele, pidades silmas eelkdige toopuudust; arves-
tades, et nende riikide ja ELi tthistes huvides on vahendada t66puuduse méira piirkonnas ning anda selle
elanikkonnale, eelkdige naistele, noortele ja maaelanikele lootus tulevikuks;

arvestades, et Lihis-Ida rahuprotsessi jitkamine ja konkreetsed viljavaated tervikliku ja ptisiva lahenduse
leidmiseks on Euroopa ja Vahemere piirkonna vaheliste suhete edasiarenemise ning Vahemere Liidu
projektide toimimise ja rakendamise mottes ddrmiselt olulisel kohal;

. arvestades, et kaks Vahemere Liidu olulist uuendust — institutsiooniline iilesehitus (kaaseesistujad, alaline

ithiskomitee, sekretariaat) ja tegevuse korraldamine (integratsiooniprojektid) — peavad toimima téhusalt ja
labipaistvalt, et need parandaksid sellest projektist peamiselt kasu saajate ehk kodanike elutingimusi;

. arvestades, et peasekretariaadist peab saama struktuuri eestvedav joud, mille tdhusus séltub tootajate

voimest iseseisvalt tootada, ning olgu siinkohal mirgitud, et selles piirkondliku tihtsusega rahvusvahe-
lises organisatsioonis to6tavad koos lisraeli kdrge ametnik ja Palestiina kdrge ametnik, mis on enneo-
lematu ja sisendab lootust;

. arvestades, et Vahemere-ddrseid piirkondi mdjutavad otseselt sellised riikideiilesed probleemid, nagu

sddstev areng, energiavarustuse kindlus, ranne, kultuurivahetus ja turism, peale selle peavad nad toime
tulema ka selliste riikidetileste murekiisimustega, nagu veemajandus, veega varustamine, saastus ja trans-
pordivdrkude arendamine, ning seetdttu on kohalikel ja piirkondlikel ametivdimudel juhtiv osa sdistva,
kohalikele tingimustele vastava territoriaalpoliitika kujundamisel ning konkreetsete ja kaasavate projek-
tide elluviimisel;

arvestades Vahemere piirkonna riikide pollumajanduse tahtsust selle majandusliku ja sotsiaalse kaalu,
keskkonnamdju ja mdju tdttu territoriaalsele tasakaalule;
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Q. arvestades, et 60 % veepuuduse all kannatavast maailma rahvastikust elab Vahemere piirkonna 1dunaosas
ja Lahis-Idas ning URO Arenguprogrammi Araabia riike ksitlevate aruannete ja Vahemere tegevuskava
Blue Plan kohaselt vib 2025. aastaks veepuuduse all kannatada 63 miljonit inimest;

R. arvestades 4. novembril 2008. aastal Marseille’is toimunud Vahemere Liidu ministrite konverentsi otsu-
seid viahendada digitaalset 16het Vahemere molema kalda vahel, mille tulemusena esitati Vahemere lairiba
internetiithendust (BB-MED) kisitlev ettepanek;

S. arvestades, et Pariisi tippkohtumisest peale on Vahemere Liidu raames algatatud projektid kannatanud
tildise alarahastamise all, mistottu nende rakendamine voib edasi litkkuda;

T. arvestades rindevoogude olulisust ja eri probleeme, mida need tekitavad Vahemere mdlemal kaldal
inimlikus, sotsiaalses, kultuurilises ja majanduslikus plaanis;

U. arvestades olulisi summasid, mida timberasujad saadavad Vahemere 1dunarannikul elavatele inimestele;

V. arvestades Lissaboni lepingu hiljutist joustumist ning tihelt poolt sellega seoses toimunud institutsioo-
nilisi muutusi ja teiselt poolt Vahemere Liidu toimimise ja rahastamisega seonduvaid kiisimusi, mis on
endiselt lahendamata, on Euroopa Parlamendi jaoks viga oluline jilgida véimalikult tdhelepanelikult
Vahemere Liidu arengut, et aidata tagada Barcelona tippkohtumise tiielik 6nnestumine,

1. kutsub 7. juunil 2010. aastal Barcelonas kogunevaid Vahemere Liidu riigi- ja valitsusjuhte tegema koik
selleks, et see kahe raske aasta jdrel toimuv kohtumine oleks edukas ning selle tulemusena hakkaksid
toimima Vahemere Liidu institutsioonid, saaksid teoks suured projektid ja toimuks edasiminek kdikides
Euroopa ja Vahemere piirkonna koostoo peatiikkides;

2. viljendab jatkuvalt muret selle pérast, et hoolimata Vahemere Liidu loomisest ei ole ELi Vahemere
piirkonna poliitika selgelt méddratletud ning puudub pikaajaline strateegiline ettekujutus piirkonna arengust ja
stabiliseerimisest; rohutab, et Euroopa ja Vahemere piirkonna integratsiooniprotsessist peab taas saama ELi
tegevuskava poliitiline prioriteet;

3. kutsub Vahemere Liidu litkmesriikide valitsusi phjalikult l4bi vaatama ja tdhustama poliitilist dialoogi;
rohutab, et iiksteisemdistmine ja vastastikune austus on selle dialoogi olulised aspektid ning tuletab meelde,
et demokraatia, digusriigi pShimdtte ja inimdiguste edendamine ja austamine, hoolimata sellest, kas tegu on
kodaniku-, poliitiliste, majanduslike, sotsiaalsete, kultuuriliste vdi kollektiivsete digustega, tuleb selgesdnali-
selt seada selle uue algatuse eesmirgiks, tugevdades eelkdige olemasolevaid mehhanisme; rohutab sellega
seoses sOna-, mdtte- ja usuvabaduse austamise tihtsust ning vajadust tagada viahemuste, sealhulgas usuliste
vihemuste digused; rdhutab, et erilist tdhelepanu tuleb poorata naiste digustele, soolisele vorddiguslikkusele
ja seksuaalse sattumuse alusel diskrimineerimise vastu vditlemisele; viljendab taas toetust Vahemere 16una-
rannikul asuvatele demokraatlikele poliitilistele ja kodanikuithiskonna organisatsioonidele ning avaldab
tunnustust naisorganisatsioonide vaartuslikule t66le;

4. on seisukohal, et Vahemere piirkonna poliitilised pinged ja piirkondlikud konfliktid ei tohi kahandada
voimalusi jouda konkreetsete edusammudeni eri valdkondi hdlmavas mitmepoolses koost66s ning suurte
integratsiooniprojektide elluviimise ja avatud poliitilise dialoogiga saab Vahemere Liit aidata kaasa usaldus-
liku dhkkonna loomisele, mis soodustab diguse ja julgeolekuga seotud ihiste eesmarkide saavutamist rahu ja
solidaarsuse vaimus; rohutab siiski, et Vahemere Liit ei saa tdielikult dnnestuda, kui erinevatele piirkondlikele
konfliktidele ei leita lahendust kooskdlas rahvusvahelise digusega, see muudab Vahemere piirkonna iihtseks

rahus elavaks alaks;

5. rohutab vajadust leida Lihis-Ida konfliktile diglane ja piisiv lahendus ning nduab, et EL ja Vahemere
Liidu litkmesriigid teeksid selles suunas konkreetseid joupingutusi; kordab oma iileskutset avada rahuprot-
sessi raames uuesti sisulised labirdakimised, et saavutada kahe riigi rajamist pooldav lahendus, mille puhul
soltumatu, demokraatlik ja elujouline Palestiina riik ja Iisraeli riik eksisteeriksid rahumeelselt ja turvaliselt
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korvuti rahvusvaheliselt tunnustatud piirides; ergutab Vahemere Liitu andma oluline panus lisraeli ja Pales-
tiina omavalitsuse vaheliste suhete parandamisse, ka lisraeli ja Palestiina esindajate Vahemere Liidu raames
toimuva koost66 kaudu;

6. avaldab kahetsust, et Lidne-Sahara dekoloniseerimise protsess ei ole ikka veel 16ppenud;

7. viljendab heameelt peasekretiri ametisse nimetamise ja sekretariaadi pdhikirja vastuvotmise iile ning
soovitab Barcelona tippkohtumist silmas pidades médrata kindlaks Vahemere Liidu institutsiooniline tilese-
hitus ja toimimine, vttes arvesse jargmist:

— anda sekretariaadile tulemuslikuks ja sdltumatuks toimimiseks piisavalt rahalisi ja pohikirjalisi vahendeid;
rohutab vajadust saavutada sekretariaadi tdielik tegutsemisvalmidus ning rdhutab, et tootajate valimise
kriteeriumiks peavad olema nende saavutused, kusjuures erilist tdhelepanu tuleb poorata ka geograafili-
sele holmavusele ja soolisele vorddiguslikkusele;

— teha selgeks suurte projektide heakskiitmise, rahastamise ja elluviimise kriteeriumid ning eelkdige
madirata kindlaks jargmise kolme aasta prioriteedid;

— tagada ELi osalejate (litkmesriigid, ndukogu ja komisjon) ithine esindatus vastavalt Lissaboni lepingule
ning toetada samas kdigi Vahemere piirkonna kolmandate riikide aktiivset osalemist;

— tagada Vahemere Liidu demokraatlik diguspirasus, kinnitades, et EMPA on institutsioonilise iilesehituse
lahutamatu osa;

— parandada asjaomaste valdkondade ministrite konverentsidel heaks kiidetud tihenduse projektide ja
programmide kooskolastatust, vottes eelkdige arvesse koostoimevoimalusi;

— lubada muutuva geomeetriaga koost6od, mis on avatud nendele riikidele ja mitmepoolsetele institut-
sioonidele, kes soovivad osaleda iihist huvi pakkuvates projektides;

— tagada sckretariaadi ja Euroopa Komisjoni hea koostoo ning nende volituste selge maaratlemine; kutsub
komisjoni iiles tegema Vahemere Liidus aktiivselt koostood ja palub suuremat selgust seoses tema
osalemisega selles uues institutsioonilises struktuuris;

— arendada teavitustegevust, et tagada Vahemere Liidu tegevuse ndhtavus; teavitada kodanikke Vahemere
Liidu suurtest projektidest ja edusammudest, eelkdige rikkalikku ja laiaulatuslikku materjali pakkuva
veebisaidi abil;

— tagada Vahemere Liidu demokraatlik oiguspérasus, et otsuste vastuvotmine oleks ldbipaistev, ning
kaasata otsuste tegemisse Euroopa Parlament, EMPA ja riikide parlamendid; rdhutab vajadust tunnistada,
et EMPA kui Vahemere Liidu parlamentaarne mddde on Vahemere Liidu lahutamatu osa;

— tagada koigi sidusrithmade (kohalike omavalitsuste ja kodanikuiihiskonna organisatsioonide) kaasamine
suuremate projektidega seotud otsustusprotsessi ja nendega konsulteerimine;
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8.  tuletab meelde, et Pariisi tippkohtumisel maarati kindlaks kuus suurt horisontaalset strateegilist vald-
konda (kodanikukaitse, merekiirteed ja kiirmaanteed, Vahemere saastest puhastamine, Vahemere piikese-
energia kava, Vahemere piirkonna ettevdtluse arendamise algatus ja Euroopa — Vahemere piirkonna {iilikool),
mille enamik projekte on juba Euroopa — Vahemere piirkonna partnerluse raames kdivitunud; rohutab
seetdttu, et oluline on Euroopa — Vahemere piirkonna partnerluse raames juba rakendust leidnud piirkond-
like programmide ja vahendite iiksikasjalik hindamine ning soovib, et Vahemere Liidu raames rahastatavad
projektid osutuksid valituks vastavalt sellele, kui suurt lisandvairtust nad pakuvad piirkondlikul ja kohalikul
tasandil; nduab nende esmatihtsate projektide kiiret elluviimist;

9.  peab oluliseks tagada, suurendada ja koondada projektide rahastamist, vottes selleks kombineeritult
kasutusele avaliku ja erasektori vahendid, ning sellega seoses:

— kutsub Vahemere Liidu lilkmeid eraldama projektidele piisavalt vahendeid ning ootab Barcelona tipp-
kohtumisel osalejatelt ambitsioonikate kohustuste votmist;

— nduab, et 2007.-2013. aasta finantsperspektiivi kehtivusaja 16puni jdiva aja jooksul ei kahjustataks ELi
poolt tehtavate rahaliste eraldistega Euroopa — Vahemere piirkonna kdimasolevaid voi kavandatud
programme; rohutab vajadust suurendada ELi uues 2014.-2020. aasta finantsperspektiivis olulisel méiral
Euroopa naabruspoliitika 16unamddtmele eraldatavaid vahendeid ja Vahemere Liidu projektide ELi
poolset rahastamist, vottes samas arvesse majandus- ja finantskriisi moju;

— kiidab heaks konesolevas piirkonnas juba tegutsevate riiklike finantsinstitutsioonide, Euroopa finantsins-
titutsioonide (EIP-FEMIP, Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupank) ja rahvusvaheliste finantsinstitut-
sioonide (Maailmapank) tegevuse, ning rohutab vajadust luua siinergiat suurteks projektideks; dhutab
vajadust luua siinergiat suurteks projektideks ning teeb ettepaneku luua Euroopa — Vahemere piirkonna
investeerimis- ja arengupank, et suurendada Vahemere Liidus pohja- ja Idunaosa tasakaalu;

— rohutab Euroopa Investeerimispanga (EIP) rolli, mis tagab kuuest esmatihtsast projektist kolme (Vahe-
mere saastest puhastamine, Vahemere piikeseenergia kava ning merekiirteed ja kiirmaanteed) koordi-
neerimise;

— rohutab vajadust luua tingimused Vahemere Liidu liikmesriikide, eelkdige 16unakaldal olevate riikide
vaheliseks ulatuslikumaks koostooks ning paremaks rahanduslikuks ja majanduslikuks integratsiooniks;

— viljendab heameelt asjaolu iile, et hiljuti kiivitati Vahemere Liidu projektide rahastamiseks investeeri-
misfond, sealhulgas infrastruktuuriprojektide rahastamiseks mdeldud fond InfraMed, ning kutsub eri
sidusrithmi edendama sarnaste algatuste viljatootamist ja edendama investorite, eelkdige pikaajaliste
investorite koost66d;

— soovib, et vOetaks kasutusele investeerimisfond kohalike ja piirkondlike omavalitsuste sddstva arengu
projektide rahastamiseks;

10.  kutsub kaasa aitama kolmandate riikide majandus- ja diguskeskkonna parandamisele, pidades esma-
tahtsaks luua jatkusuutlikke ja usaldusvaarseid allpiirkondlikke finantsinstitutsioone, mis on suutelised tooma
vilisinvesteeringuid; kutsub samuti:

— koostama Vahemere piirkonna kolmandate riikide iihise investeeringute kaitse kokkuleppe, mis voimal-
daks iihtlustada ja parandada investeeringute kaitset ning elavdada investeerimist;

— looma Mitmepoolse Investeeringute Tagamise Agentuuri (MIGA) eeskujul investoritele kindlustus- ja
finantstagatiste siisteemi, kohandades seda Euroopa ja Vahemere piirkonna tingimustega;

— teostama reforme, et vihendada halduskoormust ning parandada ja lihtsustada lepingute tditmist;
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— edendama t660igusaktide jarkjargulist ja tegelikku iihtlustamist, austades Vahemere Liidu liikkmesriikide
toOtajate Oigusi;

— parandama viikeste ja keskmise suurusega ettevotete juurdepddsu rahastamisvahenditele ning soodus-
tama krediidi- ja mikrokrediiditoodete pakkumist;

11.  soovib, et parandataks piirkonna majandus- ja diguskeskkonda, mis on tulevaste investeeringute
tagamiseks hadavajalik; kinnitab inimressursi arendamise ja toohdive soodustamise eesmarki vastavalt vaesu-
sega voitlemist kisitlevatele aastatuhande arengueesmirkidele; réhutab, et jitkusuutlike avalike teenuste
sdilitamine ja arendamine on piisiva arengu tagamise teine oluline tingimus kénealuses piirkonnas;

12.  on seisukohal, et Iduna-lduna kahepoolne ja mitmepoolne majanduskoostod annaks inimestele
kdegakatsutavaid tulemusi ja parandaks piirkonna poliitilist kliimat;

13.  rohutab tungivat vajadust arendada lduna-lduna suunalist kaubavahetust, sest see moodustab vaid
6 % kogu kaubavahetusest, ning tegutseda seetottu Agadiri lepingu laiendamise nimel; tuletab meelde
konealuste riikide huvi oma suhete ja kaubavahetuse elavdamise vastu, et luua iihtne, tugev ja investeerijatele
meelepdrane majanduskeskkond, mis aitaks kaitsta piirkonna huve ja vairtustada selle arengut; rdhutab, et
Vahemere Liit peab vdimaldama reageerida hdlpsamini tehnilise ja finantsabi taotlustele, et edendada 1duna-
16una suunalist majanduslikku integratsiooni; on arvamusel, et Euroopa — Vahemere piirkonna piritolu
kumulatsiooni siisteemi laiendamine ja lihtsustamine aitaks seda eesmirki saavutada;

14.  rdhutab Euroopa — Vahemere vabakaubanduspiirkonna ile peetavate labirddkimiste tahtsust ning
ergutab Vahemere Liidu riike {ihtlustama oma seisukohti seoses WTO labirdakimistega;

15.  kutsub komisjoni vdtma kaubanduskokkulepete iile peetavatel libirddkimistel arvesse olemasolevaid
mdjuhinnangute tulemusi ning hindama liberaliseerimisprotsessi sotsiaalset ja keskkonnamoju seoses klii-
mamuutuste ning majandus- ja sotsiaalkriisiga ning véimaldada vajaduse korral viia seda protsessi ellu jark-
jargult ja asiimmeetriliselt, kaitstes Vahemere molemal kaldal samalaadseid toostusharusid, mille jaoks
konkurents on liberaliseerimisprotsessi edenedes kdige suurem probleem; kutsub Vahemere Liitu tiles valima
projekte peaasjalikult sotsiaalsete ja majanduslike vajaduste ning projektide keskkonnamdju vihendamise
vajaduse pohjal;

16.  soovib, et assotsiatsioonilepingute labivaatamisel vdetaks arvesse finants-, majandus- ja sotsiaalkriisi
ning toidu- ja energiakriisidega seotud uusi vajadusi; tuletab meelde, et Euroopa — Vahemere vabakauban-
duspiirkonna loomise itheks peamiseks eesmirgiks peab jadma arengu edendamise ja vaesuse vihendamise
heaks toimiv kaubandus ning loodab, et 9. detsembri 2009. aasta ministrite tippkohtumisel vastu voetud
tegevuskava voimaldab saavutada seda eesmirki;

17.  avaldab kahetsust, et Pariisi deklaratsioonis jiid tdhelepanuta sellised sotsiaal-majanduslikud, energia-
ja kaubanduskiisimused nagu otsesed vilisinvesteeringud, to6hdive, energiatShusus, varimajandus ja vaesuse
vihendamine ning nduab selle vea parandamist Barcelona tippkohtumisel;

18.  tuletab meelde, et randepoliitika on Euroopa — Vahemere partnerluse iiks prioriteete ning kutsub
Vahemere Liidu litkmesriike ja institutsioone tiles p66rama erilist tdhelepanu rindevoogude kooskdlastatud
juhtimisele; rohutab, et Vahemere Liidu kujundamise lahutamatuks osaks on inimressursi vdartustamine ja
Vahemere piirkonna rahvaste vahelise suhtluse hoogustamine ning ergutab rindevoogude reguleerimise ja
ebaseadusliku sisserdndega voitluse korval holbustama jirk-jargult Vahemere mdlema kalda riikide vahelist
vaba litkumist, toetama imberasujate integratsiooni edendavaid meetmeid, to6tama vilja to6hdivet soodus-
tavat aktiivset poliitikat ja parandama varjupaigadiguse kasutamise tingimusi; on seisukohal, et tuleb tagada
Albufeiras 18.-19. novembril 2007. aastal toimunud Euroopa — Vahemere piirkonna ministrite randetee-
malise konverentsi jarjepidevus;
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19.  kutsub Vahemere Liidu liikmeid tegema timberasujatele lihtsamaks iilekannete tegemise kodumaal
elavatele inimestele, piiides eelkdige vdhendada sellega seonduvaid kulusid;

20.  tuletab meelde, kui tdhtis on Euroopa ja Vahemere piirkonna koostoo neljas peatiikk, mis kisitleb
rdnnet, sotsiaalset integratsiooni, digust ja julgeolekut, ning rdhutab, et Vahemere Liidul tuleb edendada selle
peatiiki raames tehtavat koost6od;

21.  rohutab selliste valdkondade, nagu pdllumajandus, maaelu areng, kliimamuutustega kohanemine, vee
ja energia ratsionaalne kasutamine, strateegilist tdhtsust Vahemere piirkonna riikidele ning néuab, et péllu-
majanduskoostoost saaks poliitiline prioriteet; ergutab Vahemere Liidu riike tegema vdimalikult suuri jéupin-
gutusi, et iihtlustada oma seisukohti WTO labirddkimistel, ning vétma suuna Euroopa ja Vahemere piir-
konna riikide pollumajanduspoliitika lihendamisele, eriti mis puudutab nduetekohastest sotsiaalsetest,
toiduohutus-, taimetervise alastest ning keskkonnastandarditest ja toote kvaliteedistandarditest kinnipidamist;
on seisukohal, et nimetatud poliitikavaldkonnad peavad holmama sddstva arenguga seonduvaid ndudeid
(sealhulgas loodusvarade siilitamine), mis teeb pikas perspektiivis voimalikuks piirkondlike turgude tekke,
vottes samas arvesse Vahemere piirkonna riikide pdllumajandustootjate erilist konkurentsiolukorda ja vaja-
dust siilitada tugev pdllumajandussektor;

22, r8hutab vajadust tootada Euroopa — Vahemere piirkonna pollumajanduse tegevuskava alusel vilja
piirkondlik, sddstva arenguga kohandatud pdllumajanduspoliitika, mis tagaks kohaliku toidutootmise saili-
mise ja toiduga kindlustatuse, edendaks tiitipiliste Vahemere toodete tootmist, jaotamist ja mitmekesistamist
ning soodustaks viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete arengut; vOttes arvesse kasvavaid raskusi seoses
toiduga kindlustatusega paljudes Vahemere piirkonna partnerriikides, palub komisjonil kiita heaks partner-
riikide taotlused lisatagatiste saamiseks ning nende kiireks rakendamiseks toidukriisi ajal;

23.  avaldab veel kord toetust Vahemere Liidu keskkonnamddtmele ning tuletab meelde Euroopa ja
Vahemere piirkonna algatust seoses Vahemere saastest puhastamisega; viljendab sellega seoses heameelt
Vahemere peamiste saasteallikate likvideerimise investeerimiskava — projektide ettevalmistamise ja elluviimise
rahastamise mehhanismi teise etapi kiivitamise iile; on arvamusel, et tuleb kiiresti astuda samme mere
saastatuse valtimiseks ning Vahemerele kui suletud merele tuleb poorata erilist tihelepanu; tipsustab, et
koiki Vahemere Liidu projekte tuleb kavandada ja rakendada kooskdlas juba olemasolevate asjakohaste
kavadega, eclkdige URO Keskkonnaprogrammi raames vastu vdetud Vahemere tegevuskava Barcelona
konventsiooniga;

24.  kutsub partnerriike Vahemere Liidu suurte maismaa- ja meretranspordi projektide raames tdiustama
infrastruktuure, et tagada inimeste ja kaupade vabam likkumine Vahemere piirkonnas ning edendada jatku-
suutlikku transpordipoliitikat, vdttes arvesse sddstva arengu, kasvuhoonegaaside heitkoguste vihendamise,
energiathususe ja transpordiliikide iihitamisega seonduvaid noudeid; réhutab, et neid meetmeid tuleb
rakendada eelkdige kooskdlas keskkonna-, t6ostus-, tervishoiu- ja ruumilise planeerimise poliitikaga; rdhutab
meremagistraalide projekti arendamise vajadust transpordi iimbersuunamise edendamiseks ning turvaliste,
puhaste ja jatkusuutlike kaubanduslike laevateede loomiseks;

25.  on seisukohal, et sadama- ja maanteetranspordi infrastruktuuride vdimsuse tdstmine voib olla majan-
dusarengu edendamise tegur ning soodustada Euroopa ja Vahemere piirkonna riikide vahelist kaubavahetust;

26.  toonitab vajadust tugevdada koostodd energeetika valdkonnas ja kutsub iiles rakendama viivitamata
arenduskavasid, mis soodustavad energiaallikate ja energiatarne viiside mitmekesistamist, aidates Vahemere
piirkonnas sel moel otsustavalt kaasa energiajulgeolekule;

27.  tuletab meelde taastuvate energiaallikate, eelkdige tuule- ja pdikeseenergia suurt potentsiaali Vahemere
piirkonnas; toetab Vahemere piikeseenergia kava kiiret ja kooskdlastatud rakendamist, mille peamine
eesmdrk on saavutada 2020. aastaks 20 GW tootmisvéimsus taastuvenergia tootmiseks Vahemere piir-
konnas, selliste toostusalgatuste kdivitamine nagu DESERTEC ja Euroopa — Vahemere piirkonna energiatd-
hususe strateegia vastuvotmine; soovib, et projektid vastaksid esmajirjekorras tarnivate riikide vajadustele
ning rohutab sellega seoses tagajirgi, mida toob endaga kaasa partnerriikide majandusarengu seisukohast
vorguga seotud infrastruktuuri tugevdamine, eelkdige Vahemere 16unakaldal, vastastikuses sdltuvuses olevate
piirkondlike turgude loomine ja nditeks pdikeseenergia kasutamiseks vajalike seadmete tootmisega tegeleva
uue toostusharu loomine;
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28. nduab, et jitkataks algatuse ,Piikeseenergia rahu teenistuses” edendamist ja toetamist Euroopa —
Vahemere piirkonna energiaturu integratsiooniprojekti (MED-EMIP) raames;

29.  soovitab Euroopa — Vahemere piirkonna protsessis osalevatel riikidel liituda Euroopa energiatehno-
loogia strateegilises kavas (SET) esitatud arukate linnade algatusega;

30. toetab Euroopa ja Vahemere piirkonna vaheliste elektri-, gaasi- ja naftavorkude ithenduste edenda-
mist, et parandada energiavarustuse kindlust, rdhutab, et tdhtis on 18puni vilja kujundada nn Vahemere
elektriring, ja toetab ldunapoolse gaasikoridori véljaarendamist; soovitab kasutada vastassuunalisi energia-
vooge seal, kus see on digustatud turvalisuse, tasuvuse ja elujoulisuse seisukohast;

31.  rohutab, et kliimaalased eesmirgid (20 %, 20 %, 20 %) mdjutavad olulisel maaral ndudlust gaasi jirele
ning seetdttu aitaks Vahemere Liidu litkmesriikide veeldatud maagaasi tegevuskava parandada energiavarus-
tuse mitmekesisust ja kindlust, eriti nendele riikidele, kes sdltuvad tthestainsast tarnijast;

32.  rohutab, et tihtis on saavutada edu veeldatud maagaasi tehnoloogia arendamisel ning investeerida
veeldatud maagaasi transpordimahu suurendamisse ja taasgaasistamisjaamade ehitamisse; rohutab, et infra-
struktuuri arendamise kdrval on tingimata vaja tagada meretranspordi turvalisus;

33.  rdhutab pakilist vajadust arendada tdhustatud koostood Vahemere piirkonna kodanikukaitse vald-
konnas looduskatastroofidega, eelkdige maavirinate, ileujutuste ja metsatulekahjudega toimetulekuks;
ergutab Euroopa — Vahemere piirkonna metsatulekahjude instituudi rajamist;

34.  rohutab, et Vahemere Liidu raames tuleb t66tada vilja uusi projekte hariduse, koolide ja iilikoolide
vahetusprogrammide ning teadust66 valdkonnas, sest need projektid aitavad ldhendada Vahemere piirkonna
rahvaid ja edendada arengut; peab esmatihtsaks Euroopa — Vahemere piirkonna korghariduse, teaduse ja
teadustegevuse ruumi loomist, milles osaleks aktiivselt kodanikuiihiskond, ning seoses sellega:

— viljendab heameelt Euroopa — Vahemere piirkonna ilikooli EMUNI loomise iile ning kutsub partne-
rinstitutsioone {iles vdtma suuremaid kohustusi iilikooli tegevuse arendamises;

— nduab, et suurendataks sellistele iilikoolide vahetusprogrammidele nagu Erasmus Mundus eraldatavaid
vahendeid ja tagataks parem teavitamine olemasolevatest vahetusprogrammidest; kutsub eelkdige tles
kasutama dra Euroopa programmi Averroes valdkonnas omandatud kogemusi;

— kutsub iles looma Euroopa — Vahemere piirkonna noortele ambitsioonika Erasmuse programmi, mis
voimaldaks intensiivistada Opilasvahetust Vahemere Liidu liikmesriikide vahel;

— nouab korghariduse ja teadusuuringute valdkonnas struktureeritumat koostood, et ergutada diplomite
vastastikust tunnustamist, ithiste diplomite valjaandmist ja iihiste doktoridppeasutuste loomist eelkdige
teadurite lilkuvuse suurendamiseks, millega kaasnevad meetmed ajude dravoolu takistamiseks;

— soovib, et erilist tdhelepanu poorataks hariduse, teaduse ja innovatsiooni alase tegevuse iihtlustamisele,
kusjuures rohku tuleb poorata ilikoolide ja ettevdtete vahelisele dialoogile ning avaliku ja erasektori
partnerlusele teadustegevuse valdkonnas;
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35.  nduab, et Vahemere Liidu pdevakorda vdetaks kiiremas korras projektid, mis edendavad kultuuriva-
hetust ja iihiskondade vastastikust mdistmist, eelkdige kultuurikiisimusi ning kultuuride- ja religioonideva-
helist dialoogi késitleva Euroopa — Vahemere strateegia vastuvOtmisega; innustab rakendama Vahemere
ringhéilingu alalise konverentsi (COPEAM) projekte, eelkdige Euroopa — Vahemere telekanali loomise
projekti ning korraldama uuesti selliseid kordaldinud algatusi, nagu Araabia nddal ja EuroMedScola;
viljendab heameelt Aleksandria raamatukogu, Araabiamaade Instituudi ja Anna Lindhi fondi tegevuse iile,
eelkdige Anna Lindhi fondi poolt 2010. aasta mirtsis Barcelonas korraldatud kultuuridevahelise dialoogi
foorumi iile; nduab, et Vahemere Liidu liikmesriigid ja institutsioonid jitkaksid té6d URO Tsivilisatsioonide
Liidu raames;

36.  tervitab Marseille-Provence’i valimist 2013. aasta Euroopa kultuuripealinnaks, sest sellel projektil on
tugev Euroopa — Vahemere modde, mille eesmirk on lihendada Vahemere mdlemal kaldal elavaid rahvaid;
rohutab, et selle suure siimboolse tihtsusega kultuuriprojekti eesmark on viia ellu konkreetseid ja uuendus-
likke meetmeid Euroopa ja Vahemere kultuuride dialoogi edendamise huvides;

37.  rohutab, et tuleb tootada vilja selline toostuspoliitika, mis vdimaldaks suurendada mastaabisiistu,
toetada viikesi ja keskmise suurusega ettevotteid ning tugevdada kdrgtehnoloogilisi sektoreid; kutsub Vahe-
mere Liidu liikmesriike ja institutsioone iiles aktiivselt toetama viikesi ja keskmise suurusega ettevotteid ning
panema sealjuures erilist rdhku efektiivsetele finantsteenustele ning tehnilisele ja haldusabile, luues sellega
tugeva aluse ettevotlusele eeskitt nendes sektorites, mis aitavad edendada Vahemere piirkonna riikide
majanduskasvu;

38.  rohutab, et EMPAst peab saama Vahemere Liidu parlamentaarne assamblee, et tagada liidu demo-
kraatlik diguspirasus, ning toetab 13.-14. mirtsil 2010. aastal Ammanis toimunud EMPA kuuendal tais-
kogu istungjargul vastuvdetud ettepanekut nimetada Euroopa—Vahemere piirkonna parlamentaarse assam-
blee iimber, et see kannaks nime Parlamentaarne Assamblee — Vahemere Liit;

39.  tuletab meelde oma pidevust Euroopa Liidu eelarve menetlemisel ja rohutab, et EMPA-le tuleb
viivitamatult anda rohkem vastutust, andes talle to6valdkondade mdiratlemise, kdimasolevate projektide
korrapirase jdrelevalve ja eelarve tditmise kiisimustes nduandva ja demokraatlikku jdrelevalvet teostava
organi iilesanded; kutsub EMPA padevaid komisjone iiles korraldama korraparaselt peasckretiri ja asepea-
sekretdride kuulamisi; on seisukohal, et vastutuse suurenemisega peab kaasnema EMPA toimimise ja toomee-
todite parandamine, sealhulgas vajalike inimressursside ja finantsvahendite eraldamine ning EMPA t66 parem
kooskélastamine teiste Vahemere Liidu institutsioonide tegevusega; viljendab heameelt seoses 13.-14. mirtsil
2010. aastal Ammanis toimunud EMPA kuuendal tdiskogu istungjirgul vastu vdetud vastavasisuliste otsus-
tega;

40.  viljendab heameelt Euroopa ja Vahemere piirkonna riikide kohalike ja piirkondlike omavalitsuste
assamblee (ARLEM) hiljutise loomise iile ning kutsub tagama ARLEMi ja EMPA tegevuse kooskdlastamine,
eelkodige iihiste koosolekute korraldamise ja sarnaste osakondade tooGtajate vastastikuse kutsumisega oma
tookoosolekutele; toob esile nende assambleede tdhtsuse, kuhu on koondunud Vahemere piirkonna valitud
esindajad, mis vdimaldab vahetada hdid demokraatlikke tavasid;

41.  nduab, et kodanikuithiskonna, sotsiaalpartnerite ja Euroopa — Vahemere piirkonna partnerluse raames
loodud arvukate ameti- ja ihiskondlik-kutsealaste vorgustikega konsulteeritaks korrapiraselt ning need
kaasataks Vahemere Liidu tegevusse ja projektidesse, ning innustab:

— majandus- ja sotsiaalndukogude ning samalaadsete institutsioonide iildkogu kaaluma Euroopa — Vahe-
mere majandus- ja sotsiaalndukogu loomist;

— arendama selliseid projekte nagu Invest in Med, mis edendavad arisuhteid, investeerimist ja ettevotete
koost6od Vahemere molemal kaldal;

— looma Euroopa — Vahemere piirkonna toostuskodade, ametitthingute ja to6andjate liidu vorgustiku;
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— suurendama to0stuskoostod rithma, kelle iilesanne on Euroopa — Vahemere piirkonna ettevotlusharta
rakendamine, kaasates rithma viikeseid ja keskmise suurusega ettevotteid esindavad organisatsioonid, et
sellest saaks vahend, mis aitaks véikestel ja keskmise suurusega ettevdtetel toime tulla majanduskasvu ja
arengut takistavate asjaoludega;

42.  viljendab heameelt 11.-12. novembril 2009. aastal Marrakeshis toimunud teisel Euroopa — Vahemere
piirkonna riikide ministrite konverentsil, mille teema oli naiste rolli tugevdamine iihiskonnas, kinnitust
saanud toetuse iile nii naiste kui ka meeste de jure ja de facto vorddiguslikkuse edendamisele, naistevastase
vagivalla vastu voitlemisele ning naiste ja meeste kodaniku-, poliitiliste, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuu-
riliste diguste kaitsele; nduab tungivalt sellekohaste konkreetsete meetmete votmist ja soovitab votta Vahe-
mere Liidu raames vastu projekti, mis kisitleb naiste ettevotlust ja naiste suuremat kaasatust iihiskondlikku
ellu; tuletab meelde oma jirjekindlat seisukohta, mille kohaselt ei saa traditsioonide ja tavade austamine olla
ettekddne naiste pohidiguste rikkumisele;

43.  palub ndukogul, komisjoni asepresidendil ja ELi kdrgel esindajal, Euroopa Komisjonil ja hiljuti loodud
Euroopa vilisteenistusel teha vajalikke joupingutusi, et tagada ELi jdrjepidev osalemine Vahemere Liidu
tegevuses, ning kaasata Euroopa Parlament ELi poliitika kujundamisse;

44,  viljendab heameelt selle iile, et hiljuti integreeriti Vahemere Liitu Ladne-Balkani riigid, kes on ka ELi
kandidaatriigid;

45.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogu presidendile, komisjoni presi-
dendile, komisjoni asepresidendile ja ELi korgele esindajale, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele,
Vahemere Liidu kaaseesistujatele ja peasekretirile ning partnerriikide valitsustele ja parlamentidele.

Vajadus ELi Louna-Kaukaasia strateegia jirele
P7_TA(2010)0193

Euroopa Parlamendi 20. mai 2010. aasta resolutsioon vajaduse kohta ELi Louna-Kaukaasia strateegia
jirele (2009/2216(INI))

(2011/C 161 EJ20)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Lduna-Kaukaasia kohta, sealhulgas 15. novembri 2007.
aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika arendamise kohta () ja 17. jaanuari 2008. aasta resolut-
sioone ELi tulemuslikuma Louna-Kaukaasia poliitika kohta (?) ning Musta mere regionaalpoliitilise lhe-
nemisviisi kohta (?);

— vottes arvesse oma hiljutisi 17. detsembri 2009. aasta resolutsiooni sdnavabaduse kohta Aserbaid-
Zaanis (*), 3. septembri 2008. aasta resolutsiooni Gruusia kohta (°), 5. juuni 2008. aasta resolutsiooni
olukorra kohta Gruusias (°) ja 13. martsi 2008. aasta resolutsiooni Armeenia kohta ();

— vottes arvesse komisjoni 3. detsembri 2008. aasta teatist Euroopa Parlamendile ja ndukogule idapart-
nerluse kohta (KOM(2008)0823);

) ELT C 282 E, 6.11.2008, lk 443.

() E

() ELT C 41 E, 19.2.2009, Ik 53.

() ELT C 41 E, 19.2.2009, Ik 64.

(%) Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2009)0120.
(°) ELT C 295 E, 4.12.2009, 1k 26.

() ELT C 285 E, 26.11.2009, Ik 7.

() ELT C 66 E, 20.3.2009, Ik 67.
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